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Bestimmungsgemäßer Gebrauch
Das Elektrowerkzeug ist bestimmt zum Hammerbohren in Be-
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Personal safety
¤ Stay alert, watch what you are doing and use common 

sense when operating a power tool. Do not use a power 
tool while you are tired or under the influence of drugs, 
alcohol or medication. A moment of inattention while op-
erating power tools may result in serious personal injury.

¤ Use personal protective equipment. Always wear eye 
protection. Protective equipment such as dust mask, 
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection 
used for appropriate conditions will reduce personal inju-
ries.

¤ Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in 
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Maintenance and Cleaning
¤ For safe and proper working, always keep the machine 

and ventilation slots clean.

After-sales Service and Customer 
Assistance
Our after-sales service responds
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Accessoires fournis
Marteau perforateur, poignée supplémentaire et butée de 
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Montage et mise en service
Le tableau ci-après indique les modes opératoires pour le montage et l’utilisation de l’outil électroportatif. Les instructions spé-
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Nettoyage et entretien
¤ Veillez à ce que l’outil électroportatif ainsi que les ouïes 

de ventilation soient toujours propres afin d’obtenir un 
travail impeccable et sûr.

Service Après-Vente et Assistance Des 
Clients
Notre Service Après-Vente répond à vos questions concer-
nant la réparation et l’entretien de votre produit et les pièces 
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Símbolos
Los símbolos siguientes le ayudarán a entender las instruccio-
nes de servicio al leerlas. Es importante que retenga en su me-
moria estos símbolos y su significado. La interpretación co-
rrecta de estos símbolos le ayudará a manejar mejor, y de 
forma más segura, la herramienta eléctrica.

Material que se adjunta
Martillo perforador, empuñadura adicional y tope de profun-
didad. Los útiles y demás accesor
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¤
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Eliminação
Ferramentas eléctricas, acessórios e embalagens devem ser 
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Materiale contenente amianto deve essere lavorato esclu-
sivamente da personale specializzato.

– Utilizzare possibilmente un’a
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Volume di fornitura
Martello perforatore, impugnatura supplementare e asta di 
profondità.
Utensili ed altri accessori illustrati o descritti non fanno parte 
del volume di fornitura standard.
L’accessorio completo è contenuto nel nostro programma ac-
cessori.

Uso conforme alle norme
L’elettroutensile è idoneo per forature battenti in calcestruz-
zo, in mattoni ed in roccia ed è adatto anche per leggeri lavori 
di scalpellatura. Lo stesso è inoltre adatto per forature non 
battenti nel legno, nel metallo, nella ceramica ed in materiali 
sintetici nonché per l’avvitamento. 

Dati tecnici
I dati tecnici del prodotto sono indicati nella tabella a pagina 
161.
I dati sono validi per una tensione nominale [U] di 230 V. In 
caso di tensioni differenti e di modelli specifici dei paesi di im-
piego, questi dati possono variare.
Si prega di tenere presente il codice prodotto applicato sulla 
targhetta di costruzione del Vost
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Meegeleverd
Boorhamer, extra handgreep en diepteaanslag.
Inzetgereedschap en overig afgebeeld of beschreven toebe-
horen worden niet standaard meegeleverd.
Het volledige toebehoren vindt u in ons toebehorenprogram-
ma.

Gebruik volgens bestemming
Het elektrische gereedschap is bestemd om te hameren in be-
ton, baksteen en steen en voor lichte hakwerkzaamheden. 
Het is eveneens geschikt voor boorwerkzaamheden zonder 
slag in hout, metaal, keramiek en kunststof alsmede voor het 
in- en uitdraaien van schroeven.
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¤ Hvis støvudsugnings- og opsamlingsudstyr kan monte-
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Så här tas SDS-plus insatsverktyget 
bort

5 164

Så här sätts kuggkranschucken in 
(GBH 2-24 DF)
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Følg ditt lands gyldige forskrifter for de materialene som 
skal bearbeides.

¤ Unngå støv på arbeidsplassen. Støv kan lett antennes.
¤ Hvis innsatsverktøyet blokkerer, må du slå av elektro-

verktøyet. Løsne innsatsverktøyet.
¤ Overbevis deg om at innsatsverktøyet beveger seg fritt 

før du kopler inn el-verktøyet. Ved innkobling med blok-
kert boreverktøy oppstår det høye reaksjonsmomenter.

¤ Vent til elektroverktøyet er stanset helt før du legger 
det ned. Innsatsverktøyet kan kile seg fast og føre til at du 
mister kontrollen over elektroverktøyet.

Symboler
Nedenstående symboler er viktige for lesing og forståelse av 
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Innsetting av SDS-plus-innsatsverk-
tøy

4
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SDS-plus-vaihtotyökalujen irrotus
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¤ Íá óößããåôå êáëÜ ôçí ðñüóèåôç ëáâÞ, íá êñáôÜôå ôï 
çëåêôñéêü åñãáëåßï ãåñÜ êáé ìå ôá äõï óáò ÷Ýñéá êáé íá 
ðáßñíåôå ðÜíôïôå ìéá óôáèåñÞ óôÜóç. Ôï çëåêôñéêü 
åñãáëåßï ïäçãåßôáé áóöáëþò üôáí ôï êñáôÜôå êáé ìå ôá äõï 
óáò ÷Ýñéá.

¤ Áóöáëßæåôå ôï õðü êáôåñãáóßá ôåìÜ÷éï. ¸íá õðü 
êáôåñãáóßá ôåìÜ÷éï óõãêñáôéÝôáé áóöáëÝóôåñá ìå ìéá 
äéÜôáîç óýóöéãîçò Þ ìå ìéá ìÝããåíç ðáñÜ ìå ôï ÷Ýñé óáò.

¤ Ãéá ôñýðçìá ÷ùñßò êñïýóç óå îýëá, ìÝôáëëá êáé óå êåñáìéêÜ 
êáé ðëáóôéêÜ õëéêÜ êáèþò êáé ãéá âéäþìáôá ðñÝðåé íá 
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ABZ Service A.E.
Tel.: +30 (0210) 57 01 380
Fax: +30 (0210) 57 01 607
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Teslimat kapsam�
K�r�c�-delici, ek tutamak ve derinlik mesnedi.
Uç ve şekli gösterilen veya tan�mlanan diğer aksesuar standart 
teslimat kapsam�nda değildir.
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Uygunluk beyan�
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Tasfiye
Elektrikli el aleti, aksesuar ve ambalaj malzemesi çevre dostu 
bir yöntemle tasfiye edilmek üzere tekrar kazan�m merkezine 
gönderilmelidir.
Elektrikli el aletlerini evsel çöplerin içine atmay�n!
Sadece AB üyesi ülkeler için:

2002/96/AT yönetmeliği ve bunun ulusal 
hukuka uyarlanm�ş hükümleri uyar�nca 
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¤ Należy nosić odpowiednie ubranie. Nie należy nosić 
luźnego ubrania ani biżuterii. Włosy, ubranie i 
rękawice należy trzymać z daleka od ruchomych 
części. Luźne ubranie, biżuteria lub długie włosy mogą 
zostać wciągnięte przez ruchome części.

¤ Jeżeli istnieje możliwość zamontowania urządzeń 
odsysających i wychwytujących pył, należy upewnić 
się, że są one podłączone i będą prawidłowo użyte. 
Użycie urządzenia odsysającego pył może zmniejszyć 
zagrożenie pyłami.

Prawidłowa obsługa i eksploatacja elektro-
narzędzi
¤ Nie należy przeciążać urządzenia. Do pracy używać 

należy elektro1( e)-4.e-5.ěa570004 0 TDě-0.2031 Tcě0.0018 Twě, keż-3(ó4(r))0.3(e sdśt)-4.owa-3(e(p)-2.gowa)-7. ź 
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zwrócić uwagę, czy osłona przeciwpyłowa nie jest 
uszkodzona.

¤
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Bezpečnostní upozornění pro kladiva
¤ Noste ochranu sluchu. Působení hluku může způsobit 

ztrátu sluchu.
¤ Používejte přídavné rukojeti dodávané s 

elektronářadím. Ztráta kontroly může vést ke zraněním.
¤ Pokud provádíte práce, u kterých může nasazený 

nástroj nebo šroub zasáhnout skrytá elektrická vedení 
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Tieto Výstražné upozorneni
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Vloženie pracovného nástroja so 
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További biztonsági és munkavégzési 
útmutató
¤ Ügyeljen a helyes hálózati feszültségre! Az áramforrás 
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Zaj és vibráció értékek
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¤ Íå ïðèíèìàéòå íååñòåñòâåííîå ïîëîæåíèå êîðïóñà 
òåëà. Âñåãäà çàíèìàéòå óñòîé÷èâîå ïîëîæåíèå è 
ñîõðàíÿéòå ðàâíîâåñèå. Áëàãîäàðÿ ýòîìó Âû ìîæåòå 
ëó÷øå êîíòðîëèðîâàòü ýëåêòðîèíñòðóìåíò â 
íåîæèäàííûõ ñèòóàöèÿõ.

¤ Íîñèòå ïîäõîäÿùóþ ðàáî÷óþ îäåæäó. Íå íîñèòå 
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Êîìïëåêò ïîñòàâêè
Ïåðôîðàòîð, äîïîëíèòåëüíàÿ ðóêîÿòêà è îãðàíè÷èòåëü 
ãëóáèíû.
Ðàáî÷èé èíñòðóìåíò è ïðî÷èå èçîáðàæåííûå èëè 
îïèñàííûå ïðèíàäëåæíîñòè íå âõîäÿò â ñòàíäàðòíûé 
êîìïëåêò ïîñòàâêè.

Ïîëíûé íàáîð ïðèíàäëåæíîñòåé Âû íàéäåòå â íàøåì 
àññîðòèìåíòå ïðèíàäëåæíîñòåé.

Ïðèìåíåíèå ïîð äî952 0 ûòå ïð
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Ìîíòàæ è ýêñïëóàòàöèÿ



100 | Ðóññêèé 

1 69 3929 E68 | (25.7.11)Bosch Power Tools





102 | Óêðà¿íñüêà 

1 619 929 E68 | (25.7.11) Bosch Power Tools

¤ Âäÿãàéòå ïðèäàòíèé îäÿã. Íå âäÿãàéòå ïðîñòîðèé 
îäÿã òà ïðèêðàñè. Íå ï³äñòàâëÿéòå âîëîññÿ, îäÿã òà 
ðóêàâèö³ äî äåòàëåé ïðèëàäó, ùî ðóõàþòüñÿ. Ïðî-
ñòîðèé îäÿã, äîâãå âîëîññÿ òà ïðèêðàñè ìîæóòü 
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Îáñÿã ïîñòàâêè
Ïåðôîðàòîð, äîäàòêîâà ðóêîÿòêà òà îáìåæóâà÷ ãëèáèíè.
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Ìîíòàæ òà åêñïëóàòàö³ÿ
Â íàñòóïí³é òàáëèö³ çàçíà÷åí³ ä³¿ ç ìîíòàæó òà åêñïëóàòàö³¿ åë
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Òåõí³÷íå îáñëóãîâóâàííÿ ³ î÷èùåííÿ
¤Ùîá åëåêòðîïðèëàä ïðàöþâàâ ÿê³ñíî ³ íàä³éíî, 

òðèìàéòå ïðèëàä ³ âåíòèëÿö³éí³ îòâîðè â ÷èñòîò³.

Cåðâ³ñía ìaécòepíÿ i 
îáñëóãîâóâàííÿ êëiºíòiâ
Â ñåðâ³ñí³é ìàéñòåðí³ Âè îòðèìàºòå â³äïîâ³äü íà Âàø³ 







 Română | 109





 Română | 111

Bosch Power Tools 1 619 929 E68 | (25.7.11)

Montarea accesoriilor cu sistem de 
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Îêîìïëåêòîâêà
Ïåðôîðàòîð, ñïîìàãàòåëíà ðúêîõâàòêà è äúëáî÷èíåí 
îãðàíè÷èòåë.
Ðàáîòíèòå èíñòðóìåíòè è äðóãè èçîáðàçåíè èëè îïèñàíè â 
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električni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge, 
alkohola ili lekova. Momenat nepažnje kod upotrebe elek-
tričnog alata može voditi ozbiljnim povredama.

¤ Nosite ličnu zaštitnu opremu i uvek zaštitne naočare. 
Nošenje lične zaštitne opreme, kao maske za prašinu, 
sigurnosne cipele koje ne kližu, zaštitni šlem ili zaštitu za 
sluh, zavisno od vrste i upotrebe električnog alata, 
smanjuju rizik od povreda.

¤ Izbegavajte nenamerno puštanje u rad. Uverite se da je 
električni alat isključen, pre nego što ga priključite na 
struju i/ili na akumulator, uzmete ga ili nosite. 
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Montaža promenljive stezne glave 
(GBH 2-24 DF)

3 163

Korišćenje SDS-plus-upotrebljenog 
alata

4 163

Vadjenje SDS-plus-upotrebljenog 
alata

5 164

Montaža nazubljene stezne glave 
(GBH 2-24 DF)

6 164
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Održavanje i čišćenje
¤
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SDS-plus darbinstrumentu 
iestiprināšana

4 163

SDS-plus darbinstrumenta 
izņemšana
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Tiekiamas komplektas
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ɬŴȤƾź

ɞƾƀȤȚǎŮȚ ɞȚǍŮ ɬžǞƵŸ ɬƶƵɭȚ ɞƾƀ ɬǣƾƵƶƀȚȤ
ɬɳɭǍƄɳŽȚ
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GBH 2-24 D
Professional

GBH 2-24 DF
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